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4l 1. ct.

Bilrgerl. Zimmer, alfviterifd
moblivt, Bei Frau Weber {m
Aug Gottes auf Sem Peter zu
Wien Mittelthiire Seitenthiiv
g | K]

1. Seene.

FrauBeber (fiebt an cinem Bitgellaben
und bilgelt fangjam und mit Eorgfalt eine
lange: weife: Cravate. ‘Conftange, i Jimmer
I.. fingt Dag Liebslied aud , Belmont und
Eonftanze”,

Fro Weber. (more woplgefitlig g,
und iwiegt bitgelnd ven RKopf um Tacte:)

 Sdyin, febr {Hon — hene optime ! —

wie mein fjeliger Alter zu  fagen
prlegte. (fifv fich) Das Mabdel fingt, wie
ein Engel —  unfer Herrgott vergeil)’
mir die Siinb. Das i8 aus ber neuen
Oper — Wie Beifits |

Conftange. ,Belmont und Gon-
ftange®, oder ,bie Entfihring aus dem
Serail.

Fr. Weber. Die heut's erfte Mal
im Sdentnerthor-Theater  aufgefiifrt
wird. &d glaub unfer Bimmerherr,
mein  Dbaldiger Sdhwiegerfohn, wenn er
bid) nimmt, ber Herr RKapellmeijter
Wolfgang Amadeus Mozart, wird ein’
€hr damit aufhedn !

Conftange. Gott gib’s! Gr fat
miv su Ehren die Oper ,Belmont
und Conftange” genannt, ftatt ,, Belmont
und Rojaura” wie's frither g'feifen hat,
L v, Weber. €8 jdmeidelt dem
WMutterherzen dod, wenn  man  eine
Lodter Hat, die in ber Oper aufg’fifet

wird ©o! bdad Halstud) und's Shabau
i8 fertig, wenn’s der Herr Kapellmeifter
Abendg | tragen mwill. Uebrigens bas
mug i) dir jagen Stangerl, dbu madit
jebr viel Fortjdritte im Gefang.

Conjtan ze, Dant Ybr, Frau Vdutter,
— Sie nimmt mein Bi'l Kunjt mit
i viel Benevoleny auf —

(e8 wird. geflopit.)

S Steber (vievas Rlopfen nidyt et =
Reine Benevoleny — du meritivit mein
$ob und ebevmanr &ftimirt didy, ob
veiner  Progreffen, in ber gottliden
Muiita,

Confrange. €3 fommt wer, ik
laf bdie Frau Mutter allein (1, ab)
(e8 mwird ftivfer getlopjt:) Herr  Gott!
ber fats gnéidig! .Hevein.

2. Seene.

Fr. Weber. Cafatti. (fdhmary ge-
fleivet, Degen, feines BVenehmen ;)

Cafatti. Gelobt fei Jefus Chriftus !

Fr. Weber (sjhredend:) Jn Civig -
feit! Wie Fommen Cw. Hodhwitrden —

Cafatti. (erhebt dew Finger:) Still
Weid ! ) bin das, was du jagjt, abex
i) barf mid) nidt tituliven lafjen —
Seine  Majeftit der  romijd-deutfde
Raifer Jofef II, erlaubt es nidyt.

&r. Weber. So viel id weif, ift
ber Orben Jefu  dod) fhon unter ber
gottieligen  Fraw, - unfever  Raifevin
WMaria  Therefia  ausgewiefen worden

— ber Derr ift ja vamals felbanbder fort.

Cafatti. Ja wohl!
11!
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Fr. Weber, Und wad madt benn
ber Perr hier in Wien?

Cajatti. Nun, id ftudire und
jondive bdie Gefinnung, fo bie Leute
bier fir ung BHaben. — Jd fage ibhr,
Weberin, &' gibt viel mehr heimlide
Sefuiten  in Wien, als Sie glaubt.

Fr. Weber. Und lauft der Hodw —
will i) jagen, ‘der $Hevr feine Gefabr,
wenn Er ecfaunt wird

‘Cafatti (ddems:) WMan bat feine
hodgejtellten Proteftoren. Glaub’ Sie
Weberin, ein ovdentlicher Jejuit findet
immer Leute, die fid) feinev anmehmen.

&r. Weber. (jhiedt einen Stuhl per-
vor.;) Nidt gefillig? Bin fo glirdlid,
jo einen alten lang entbehrien Freund
wieder 3u feben  (wijdht < den Stubl ab :)
Bitte! —

Cafatti. (est fid:) Danke. (jich ums
jehend:) ©ind wir allein ?

&r. Weber. (et fiy:) Wiv find’8!
Waruim fragt ber Hodhwiirdige Herr!

Cafatti. Weil id) ein ernjt Wirtlein
mit- Yhr zu veden Hab, Weberin, Xd)
hab &ie getraut, war Jhres feligen
Eheherrn geijtlicher MRath, Jbhr Beidt:
vater und Hab ihr Kind getauit.

Fr. Weber. Bevgelts Sott!
jo 1ie der Herr fagt.

Cajatti (raih:) Kommi Siz druuf
mit bem, was Jhr Seliger Jhr hin-
terlajjen hat.

Fr. Webev. Shledt uud, g'vedt!
'3 18 Balt jest gav theuer in ber Wiener-
ftabt. Denf fidy der  Herr mur, Diev
auf dem SPeter, dem abgelegenen Plag,
im alten Haus zum ,Aug Gotfes "
sabl i fiir Lumpige D Bimmer im
2. Stodt 120 fl. I, fonnts aud) nidt
erjdwingen, Hatt’ i als Kojt und
Btmmerberrn nidyt den . Kapellmeijter
Mogart, der mir fiix Jimmer wud
Cabinet, fiiv Rojt, Vedienung  und

8'ift

Wajde monatlih 8 fl. 3ablt, madt
96 im (yabhre, dba fann man- weinigjtens
oraug fommen! —
Cafatti. Weberin,
®ddft fiir Sie? — .

Fr. Weber. (niher riidend:) Ein
Gefdft ?

Cajatti. Und ein guted obendrein.
Sie joll ein {hined Stitd Gelbbefommen,
bag ihr ein forgenfreies Alter gejicdhert
bleibt; und man verlangl gar nidts von
Xbr, al3 daf Sie und Jhre Todter fid)
willfihrig zeigten. G0 o A
Fr. Weber. (afipringends) Der
Hodywiirdige vergifit, DB er von einem
ehrjamen Didvel, wnd deven Wutter
rebet, die eine efriame Frau i8. © ©

Cafattii o (fteht longfam: - auf:)
0 Sancta simplicitas. Erwartet Sievon
eirem Manne meines Stanbdes, meines
Orbeng etwas Unehrbaves. AS ob
wiv fe 0! — Weberin! die Leute fin
bornmivt in Wien,
Fr, Weberin. Nun was will benn
ber $err ? Was follen wiv thun?

Cajatti. Jbhre  Todter ijt Dbie
liebfte und befte Fyreundin der Baronefje
Clava Ripperda! —

Fr. Weber. (praplend:) Ja |0
i8'8! ber junge Herr Bavon Mag. ijt
bes  Qapellmeifters  Sdjiler, — bie
Bavonefje fommt, oft mit ihm, —
fie fingen und muficien und die Fwei
Peidvel — will id) fagem — bie junge
Dame und mein Diadel haben einanber
jum Freffen. gern. _

Cafatti. ZumFrefjen! Dasijt 8’ !
die Familie der Bavoneffe modte bie-
jelbe gern i's Rlofter bder Trinita:
tecinnen zu . Diiinden. geben. , Uns,
verfteht Sie, Weberin, = — uns it
barum 3u thun, baf Sie in’s Rlojter
tritt, benn " Bavonefje Elava befommt
eine  Mitgift von « 30.000  Ducaten.

i) bab ein

Die’ junge Dame ift nidt verliebt, hat
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eint yifdiblut in den Abern, ginge jogar
gern, in’'s  Rlojter, findet e8 aber
ennupant allein su geben, und ectlivt,
nur banneingutveten, wenn ihre Freundin,
Conftange Weberin, -— fie begleitet.

o Weber, Meine  Stangi, in's
Rlofter | was jallt dem Heven ein?

Cafatti. Sei Sie nidt einfiltig,
Weberin, 8’ hanbelt fidh jo nur um’a
RNovizen-Jahv. - Nad) bdiefemt  Jabhre,
vielfeiht nad) etnem Halben fdon jdhicen
wiv Jhr dag Todterl uviid, fammt
baaven 5000 fl. al8 ein Witthum fitr
Sie; ald eine - Ausfteuer fitv Conftange
8' Danbelt fid) ja nur drum, daf wir
bie Baronefle einmal drinnen Hhaben ;
fie nidgt mehy auszulajfen ift unfere
Sade ! — _

Fr. Weber, (batb entjdlofien:) HOOO L.
ift viel Geld! &'tjt aber nod) ein Um-
ftand babei! —

Cafatti. Welder?

Fr. Weber. Meine  Stanzi ift —
in alfen Ghren, verjteht fid, -~— Ded
Rapelimeifters. Wozact Sdaty, — fo
3 fagen feine Bevlobte! —

Cafatti. (verddtlich:) Weifi e ! weif
e3! ba hitt’ Sie aud) wasd G 'jdeidteres
thun fonnen, Weberin, ald ben Streid)
3t bulben. Der Mozart ift iwie alle
EDIu[ﬁfa_nten, - ein . liederlihes ~ Tud),
gin cidhter Patron, hinter allen Schitvzen
er! —

. Weber. (eifrig) Oho} —

Cajatta. (e Stimme dampfends)
Weif man’s etwa nidt, daf er mit
einer Frau gelebt, deren Mann jidh den
Hal8 abjdnite ? :

Sr. Weber. (aufer fich:) Mit einem
Rinde ?! —

Cafatti.
ftavh. ! —,

Fr. Weber. Gidy vajd erholend:) Na,
wennd Kind todbt 181 — die WManns-

Das allerbings balb

Cajatti. Geht ev nidht alle Wodpe
lein paavmal Hinaud in jene pevvufene
fneipe  auf dem Spittelberg, wo bdie
Wiener-Lumpen RKRegel [dieben, Karten-
jpielen, $Heurigen jaufen — und fenen
vevvufenen  Weibsbilbern fdon  thun,
die dort als Kellnerinnen bdie Wiauns-
leut” anlofen miiffen ?

Fr. WebHer. 818 wahr! — aber
v wird fidh) ja beffern, wenn er ver:
beivathet 8! —

Cafatti. Ev joll fidh frither bejfern.
&ebt ihm ein Probejabr, befteht er’s
gut — joll er Gonftanze bHaben. Jn
biefer Beit laffen wiv fie Dbet ben
Trinitaterinnen in Miinden mit ber
Baronefje Clara! —

Fr. Weber. Das ‘tlingt fo iibel
nicpt! —

Cafatte. (oringend:) ®eb fie nad)
Weberin, und i will ftatt 5000 fl.
fedhs fagen.

Fr. Webevin. 6000 fl. (horcht 3)
's fommt wev ! ba hinein Hodwitrden, —
wir reben nod) weiter driiber —

Cafatti. Das [4ft fidh hoven! —
X gehe. Mert' Sie fein, Weberin,
bie. Reute, o 3u und Balten, fahren
gut. Jene aber, fo ung  Hindernd
entgegentreten, foll jdon mande, Un=
annehmlidfeit avvivivt fein. Das vergef’
Sie nidt, Weberin. —- 6000 fl. und
(gibt ihr Den Segen:) — ber Almédytige
nehme Sie in feinen Sduf. (ab S. 1.:)

Fr. Weber. Mein Gott! — [
bin Balt ein Dummes Weib — und
der DHerr Abbe gehort einem Orden an
wo jeber gefdieidt ijt. Rann id) als
Ratholifin was Beffered thun, ald das,
wag jo cin g'jbeidter geiftlider Here
port mir verlangt? und 6000 fl. fein

bilber fein halt {don jolde Safvamenter.

viel eld, fehr viel Seld! —— (felit den
Seffel zur Seite:)
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; 3. Scene
r. Weber. (0. v. Mitte:) WMogart.
Sdjifaneder, Siifmener, Bavon May

HRipperda, Dlouby, (unter jedem Arm
Jtoten:)

Mozart. (aufgereqt, aber SLuftigfeit
affectivend :) Laft’s Cudh nit auslachen!
Guten Adend, Fraw Mutter.

Fr. Weber, Aud) fo viel, Herr

Rapelimeijter.

Mozart. Durdfallen? Was “idh
mit joviel Qieb und Feuer componirt
hab’ — bdurdfallen? Bis 1, 4 Uhr
bab'n wir probivt! 8" geht ‘wie am
Sdnitel. —

Sitfimeyer. Sei vorficdtig, Mozart !

Mar. Diefe italienijhen Singer
find Jutriguants — '

©Soifaneder. A Bagafd) fein's,
bie Willijhen, — Wolferl, fie
twerden {dlecdht fingen.

Mozart. So Dletbt meine Mufif!
'8 Drdejter ' Jnftrumentation ! Haben
bie Wiener Feine Ofren?

Sditaneber. Ja febr feine. Aber
ad nupt das Ales? Du folljt nit fitr
bie Stadt fdyreiben! die Wallijdher und ihr

iijrer  ber Hoffapellmeijter Salier
gaﬁen b Joblefe fitr fid, Wolfex!; fomm
in b Borftadt, in's Freihaus, — 1
freib Dir cin  Tert, componiv eine
Oper fiir's Bolt, fiir die BVorjtabilent.

M oz art. Unjinu, gehoven benn die

Biirger,  Beamte, . Kaufleute , unbd
®elehrte nidt aud) jum Bolf. —
: Sdifaneber.

Na ja bo fein a Bolf, aber fein joldes
Lolf, wie pad8 Bolf jein muf, bas ein
Bolf ift, dbenn das Volt — z

Mozart. Geh! &:h! vervudter
Menuett-Sdufter.

Sdifaneder. « (vereivige:) - Here
RKapelimeifter.

Mogart. (emft:) Seine Majeftit
ber Raifer BHat mid beruftragt ein

beutides Riederfpiel  ju' componiven.
gcb habs gewagt und Heut wird meirne

nifithrung aug dem Serail aufgefiihre,
allen ' Salieri, ini8 anig 'zum 'Tros.
S fitvdt mid) nicht vor den Wallijdhen.

Dlouby, Taf feft ! M Fitrdtme
Jid) nidt vor  Jtaliane wilijde; WM
jeime Daitjd)2, und wennd unsd. wollen
bier fefivowat, jo gehn’ me auf Stadt
Brag, wos i8 ¢ erjte Stadt - deutfde
wo finden's . deutjde Kunjt und
Weujica. .

Deogart, Bravo Wengel! wanns
hier fief gebt, jo gebn wir nad) Prag.
Sdifaneder. Aber auf b Wieden
i8 8 bod) viel ndhender.

Ripperba. Sie mwerben bei uns
bleiben Maeftro.

Dlouby. Kann me nix wiffen !’
Sitfmayer. Halt did) benn bie
Rieh nidt feft ?

Mo zart. DieLiebe ja bad i3 e8! —
meine ' Heren geht’s  derweil Hiniiber
gum - Ribfuf  Oeftellts, a Jaujen, —
iy fomm gleid) nady, "s Halleiner Bier
i3 heut wie '8 nie war. Na 'ja — bie
Jtatiener trinfen Ehampaguer vor Yer
criten Auffitbrung, wiv eutfde mitjjen
und mit Bier begnitgen. -~ v :

Dlouby, (fdetnn:) D! — " gute
piwo i8 me lieber alg fo ' Sdamipanier.

Mozart. Sollft aud) bein Theil
friegen! (et gebt’s, meine Heren, die
Frau Weberin madt jdhon ein Gefidt —
Sr. Weber, (gefpreitt:) O id)?
iidht ein BiRL,

Sdyitanedber. Weig fdon, weif
fhon  (Dedlamive) Jd fenn ber Riebe
Peint und wenn exd aud) nidt jagt,
Gott Amor ift's, der Sdyelm, der bden
Wolfgang plagt.
fomm Dald nad), Mozart_mein Refpekt
Hrau Weber. (vurd) vie Mitte ab3)

Ripperda, Siigmeper. Jbhr

Diener, Fran Weberin. (ab Mittes)
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v Weber, (tnixend:) Aud) fo wviel,
aud; fopiel. |,

@Iouﬁl; Q) trag id) Noten, was
hab, idy da, auf Rammerl nadye gtﬁ’ id)
nady, auf Qﬁbfuﬁ 3u Piwo = Sdham:
ite SDtener (b’ Mitte :)

! J 4. Seene.
§5~r Weber,
@onftan;e

Mozart. Wo ift benn mein, Stan-
aerl?

gL, Weber., ©3 weif ja der .berr
Rapeﬂmelfter pafg basd Rind ein wenig
leutfden ift. Die vielen WManner werben
fie. Balt verjdeudt Haben.

Mozart. Of ja,fol — O id
weiff wie man fie ruft. (fingtd.gied. ves
,Cherubin® aus |, Figaro¥:) 3Hr die ibr
Lriebe des Hevgend Tennt, fpredt, ift es
Riebe ‘10a8 “hier- |0 brennt ?
TEonftange © (fliegt aud ber Kamiier
an jeinen Hars:) Piein Belmonte !

"Mozatt Pein @nnftangt (a;eﬁt fie|
an fidfs) 0

OF T Webe ittt trenhend Fwijden
Beive ;) Jd - verbiet mir, die Loffleveil —

AR oot Frau Emuttct, wix . find
bod) Berlobte —

Fr. Web ev, Aber nidht mebr. 3&;
fann das Gaveffieven  nidt ., ausftehen.
Wartet bis Euch bev Priefter ujemmen

Mozart. bdann

gethan!. —  angethan - mit, bex . Sola
und_Elaculum} — :
M ogaxt. (verbeffernd:) | Eingulum

beift's, Frau, Weber, Cingulum ! —
oo Webev. (drgevtidy )  Dasd vift
alleg eing ! So lange . Jbr ledig: feid
wird wenigftens, wenn i id) dabei bin
nidt geflingelt unii geflangelt.
Mogact. Die Frau Weberin,: ift
beute: jdlecht  digponivt. » Aber. hinbern
wird - Sie  midy ;, dod) nidt, Webevin,
meiner Gonftange 3w faqen, daf id fie

leudptet miv dev gottlide Strabl, anbem
id) die Geiftesfadel entziinde, bdie mir
gum - Tempel  der  Unfterblichleit ben
Bfab : evhellt.  Aug bem NRofenforbe
Jbhrev Lippen trillerts wie eine Rerdye
die meine jdonjten Lieber fingt.

Fr. Weber. Wifd! wafd ! mwie baB
plappert.

Conftanze Mein theurer Amabdeo:
@o jdhone Worte wie Du, “finbe i
wohl nidht, und  Ddennod) * fithle id) 8
daf i) div ebenbiivtig bin. Wenn' id
am Elavier: fie, wenn das, was Du
gefdpajfen in - Ton  und RKlang als
‘Jﬁeloble ver Spdfren durd weine
Seele zieht, dann fiihle idy's, ber Gott,
ber  bir all bies DHerrlide in Dein
Wefen gelegt, hat mid) zu  Deinem
Weibe beftimmt.

Mogart, (et fie an figs)” Diein
fiifes Weib.

. Weber. Und pwei folde Leut:
dyen foll man trennen, dev Herv AbHS
[hat miv eine jdinierige Aufgabe gegeben
(tritt zmijden fie:) Perr  Kapellmeifter,
berlei verliebte Hanferonaden fein wohl
ved)t {hon awifden zwei Berliebte, werbeir
aber gur - Fadeffe werin ein Dritter
babei 8.

ﬂRngurt D Frau Weberin m'autﬁt
ja nie in bie Kudel 5geben .

Fr. Weber: (drgestithy) b . werd
ﬁm(ge[;n wobin id). will, divi Domini.

onftcmse Aber, . Frau Wutter,
ivas Hat Sie denn. Heute ?

Mozarvt. Mad Sie miv Heute
feine Fagen, Weberin, rant Tage nieined
Lriumpfes, den . Conjtanze  mit  miv
theilen wirh;

Gonftanye Wie ftoly wie feelig
mwerd i fein.

Fr. Webov, Jeht fomm idy drauf
08, Meine  Todter  fann dodh midt
beim - Heren: Kapellmeifter am: Divigivs
pulte’ fiten. Pat der  Herr fiir unsd

liebe, | fie anbete. | Aus, ihren  Hugen

ywei anftinbige Sife ?
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Mozart' (erlegens) Habs g'habt|
Diutter, aber da’ fommt aus’ Main;
ein alter  Befannter  Herr ' Abrafam
Sdlefinger ein’ Raufmann, der’ vhwohl
ein Jube, itber ein  Tantum ergo von
mir, iiber ein Glovia' inegeelfis in
Enthufiadmus. ' gevathet - wie wenig
Chriften. Er hat feinen Sohu Nathan
mit. Die gwei fonnten: nivgends einen
Sit erhalten; weil fie fremd und Juden
find, da bab id) Jhwen meine roei
Ief ten: gegeben, die-id) filv Sie, | Fran
Weber und Jhre Todyter vefervirt Hatte.

Conftanze. Wohl' ‘gethar Amabeo,

Fr. Weber. pidirt:) Und wohin
fommen  benn wir, ‘wenn man fragen
barf, bod) nit auf den Odfenftand
die ‘fitnfte Gallerie ?

Aogart Wir nidt iibel, hob auf
alled ‘gedadit, Frau Weberin, Sie und
gfyre Todter befommt ein  pradtiges
lagel. ‘

. Conjtanze, Wo benn'?

Wogart., Jn ber eren Gouliffe
vedts felst Der gnfpicient Hiedler 3mwei
lebergepolftecte . Stithle bin, — da hort
und jieht man afles ganz magnifique.

St Webet. (entritftet:) Jd) gland
ber  Perr ift . nidt bei Troft! Was
muthet ev uns denn ju? Auf's Theater
follen wir gehn, ing Podium jwifdhen
UActeurd unbd Altricen, Binter den Kou-
liffenr, i eine ehrfame Wittfraw und
mieine Todyter ein ehriames’ Diadel —

Mozart. Webevin, e8 gibt
aud) beim Theater ehrjame Fraien
und brave Madden, wie's. quier dem
ZLheater audy Frauen und Widdjen gibt
bie e8 nidt find. Der Unterfchied it
eben ber, daf man bei bemen vom
Theater AL (e und von den Anbdern
nidts evfdHhrt.

§r. Weber. 'Bebant did) doch
©tangi, wie er' ung anftdndige Frawen,
auf | Roften feiner - Theatevpringeffinen
Berunter madt. ]

Eornte. '

ijt vielleiht jhon Sl
Shrer . Todter in's

will ober, widt ?

sart! liebe Mutter.

(3ieht ‘fie mad) Tint3 ab:)

“Mogzart. Dreh fie mix dag Wort

im Munbde nidyt um, Webevin ! ey faniria
nidt (eidew'” wenn. man: Kiinjtler. | und
Ritnftlerinnen, die: dem PBublifunt i Yhe
befted Hevyblut geben;  ifres  Privat
lebens halber, dag. dody Feinen Menjdhen
wasd an

aebt, verdddtigt jund verldftet,
fomm Sie wur, mit  Fraw. Weberin
hintev den Rouliffen. y o

T &v. Weber, (mit ﬁntriifiuﬁé.:) -.\urﬁ

feinen Preis, modt wiffen wie id), es
vor  bem  Hodpwitcdigen Heren  Pafer

Deagentiug im Beidiftuhle verantworten
S Beidtituble
mmered gefdehn,
als hinter den' Couliffen. gt

Sr. BWeber (auffgreiend:) Er liftert!
- Conjtanze. (warnends) Mogart! —

DMogart.  Jd frag Sie ob: fie mit
Theater fommen

01mig 2)

Mozart. (3

5% Weber, Jd. jag’ ib!ﬁ, RNein.
Pozart. Und i) jag, ihr Ja.: .
1y Weber. (fampfend:) RNein, Nein.
mbaﬂl‘f (eben jo:)‘sﬁ, ja. o, ¢
Contftan je/ Um Gottedmwillen Mo-
Hrv. Weber. Romnt * miein Kind,

jo ein Sdwiegetfohn tonnt i) brauden,

et fdhon: por der Ropulation die
Sdwiegermittter thrawiifict.

¥

Pozart. (fingt:) Will ‘die’ Frau

Dutter ein Tdngdpen 1wobl wagen, foll
fie, 8 nut fagen idy fpiel, ihr auf.

Conftange Mogart idh bitte Did. —
. Weber. Hor ihn nidyt, den Satan.

9. Scene.
Mogart allein dann Salievi)
Mogart.” O Weibden, Weibden

nein  — giften’ mir - ung’ nidt, es ift
nidyt der Miibie werth. Uebrigens * wivd
vie” Stangi ' heut ' Mmeine ‘Opev’ hiren
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und wenn fidh bie Fraun Weberin am
Kopf ftellte. Bu wad hab id) benn 200
Dentfde  und italianijde . . Librettos
gelefen, in< benen immer ein, Miabel
ifren Bormund oder fonjtigen Dradien
weq gefapert wird, wenn id) jest fein
Piittel finden follt, mein Shag aus
pem Aug ‘Gotted zu entfithren — —
Wart nur, miv fallt wasd ein; aber dazu

braudy ridy meinen alten  Wengel, die

find affe Dritben  Geim Riihfup, - vor:
wirtd ang Werk. (fingt aus Figoro bdie
Mielobie bon nom pid  andrai in ber Thiire
tritt ihm entgegens :

Salieri. (podnifig:) Gehen i’ fer
redt fu den Signor Mozart.

- WMozart. Ja Herr Salieri.
" @alievt, Mein Titel . eifit Of :
Qapellmeifter 8' il vous plait, signore.

Mogart. Y& Hab den Herrn Hof=
fapellmeifter nidt su mix bitlen laffen,
wenn aber ber Herv Salieri ben Herrn
Mogzart bejudt, fo . jteht  ber  Hery
Mozart, das bin id), dem Heven Salieri
s Dienften. - (auf einen Seffel deutend :)
eféllig?

@alieri. Gragsie, grazie tante —
fie wollen hente auffihren [faffen eine
Qpera. .— ;

Mozart. Ja Belmont und Eonjtan ze,

_Sualieri, Die Opera. wird maden
Fiasco, grofien, fiasco.

Mozart. Darf man fragen warum,
Heve Hoftapellmeifter ?

Saliert. Perchéd ? “ Warum ?  Ma
Tddio, weil fein eine beutfde Opera,

‘Mozart. Und bag wagen fie Fu
fagen in ber deutfhen Stadl Wien?

Salieri. Deutjde Stadbt! — Laffen
Sie fid nit Hausladen, WMaeftre, was
ijte beutidy 'in Wien? Der Adel und alle
veidgen Reuten’ veden Franzdjijd),  die
Bitvgersleut  maden ihnen nady und
jamen fid auf die deutide Sprat, alles
was nobel — - Frifeur, Suderbader,
Caffefieber und jonjtige feine Gejddjten

—

fein Francaifi oder Lanbsleute vou miv.
Deutf in Wien fein nur die Sejjeltrager
Frafilevweiber und  Anusmeifter, fiic
biefe plebaglia man  jdreibt nit Feine
Dpera.

 Mogart. (mit {doner Begeifterung:)
Und i jage Jbnen, Herr,  der Tag
wird - fommen, wo  Ddiefes Jhnen fo
verldfterte Wien  ber  gamzen Welt
seigen wivd, Ddaff die  wabre Kunijt
nicgendd - heiliger, treuer und  befjer
qepfleat wird ald in ben Miauern ber
alten Satjerjtadt. Der Tag wird fommen,
wo der deutfde Kiinftler jeinen Ehren:
plag awifden Jtalidnern und Franzofen
einnehmen, beweifen ywirb, was deutjdpesd
Talent, deutfde Kraft und Titdtigheit zu
[eiften permag. —  Und id) fo
jdmeidl id) miv, werde — das Meinige
bazu beitragen.

Salteri. O &, s einmal faun jo
jo werben, aber presentemente for
bie Gegenwart it nidht fo. Didjteo
jie aben einc  gute ©ulen, aber fon
hauffithren lafjen aweiOpera in Milano,
aben ge'eifen Sylla und Wittridote, -—
Mo zart. Mit Eriolg, maestro, —
con 'succeso !

Salievi Weif, weift {a, (zutrautic ;)
Maeftro veden i mit ragiono. E8
geben ‘ier in Wien Leuten, die wollen
nit 'aben eine deuitfhe Opera in Of:
Theater. Aud diefen Leuten ’aben fid
gebilben eine Compagnia; bie Jhnen,
Signove Mozart, bietet an bie Summe
von. 500 Dufaten.

P ojzarvt. . (bebend vor Aufregung :
Undb mwas Bab idh  dafiiv Fu thun,
Signor Salieri ?

Salieri. O eine Bagatella, eine
Rletnigleiten — fie ziegen  fuvitd Jhre

Opeva unbd [affen Ddiefelbe - gar . nit
hauffithren.
Mozart.  (osbredhend:) Und . das

nennen fie eine Kleinigleit])? Signor, Ste
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fordern einen ehrfihen Mann auf, 'um
500 Dufaten cin Sduft zu werden.

Salieri. ©Sujt? Suft? id ’abe
ittt jagen o traujeliche LWort.

Mozart. Sie haben mid) nidt fo
genaunt aber die That eines Scdujtes
Baben fie miv jugemutbhet, denn idh wir
eitier, toenn id) wie der {dlechte Knedt
in Goangeliitm, bag Pfand, das miv
b 'Herr  gegeben, um  elendes old
pergraben wollte! Bum Kindbesmorder
joll iy werden, mein geiftiges  Rind,
mieiite Oper foll ‘i) weglegen, verldugnen,
tobten filv Gelb, fitr erbdrmlides Geld?
Wad ‘hier, hier entjtanden und freudig
fi ang Lt gerungen, foll id) ver-
nidten ‘mm- ein paar reiden Leuten
einen efallen  ju ermeifen. €s fann
Bei hnen folde Gefellen geben, bie fid)
fii’s ®eld als8 Banditen gegen ihre
eigenc Werke dingen . laffen, dev Wolf-
gang Amabeus -~ Mogart aber ift ein
deutfder Mann, und wird Hidt jum

enfer an pem; wad er mit Gottes:
itef und Geiftestraft gejhaffen! So Here
Salievi und  feien  fie frobh, bap fie fo
billig  burdfommen !  Die  Mdpigung
bie id) Yhnen gegenitber entwidle, danfen
@ie meiner Achtung vor: dem Gaftredt!
Serviteur, Siguove, auj niemald  mehr
revidercl. (ftiivgt ab Mitte:)

6. Scene.

©alieri allein, bann Fr. Weber.
Conjtanze, Cafatti.

@alieri. (verfteinert ;) I- mici rispetti.
Wenn i) nur wiffen’ modte, warnum
aben der: Peann fo gefreien? Jd) bn
nit' hart vov bie Ohren.

Fr. Weber. (fredt ten Kopf Hevein :)
Xd) glaub hiev gibts eine Disputat.

Salieri d haben nit Disputiven, —
der §Handere.

Fr. Weber, (eintretend )  Ein frem-
der Heve. Mit wem  Hab' iy venn
die Ghre? -

{meifter Salieri.

T Salieri. (Gevablaffend :)’ Dfsﬂapdg
Fr. Weber. (mit fnix:) der

Herr
Hoffapellmeifter — ek,
Cafatti. (egingend fitvat heraus )
Salieri mein alter Freund, e

Salievi. HBeeo . Carissimo  che
piacire !, jdiitteln fid) die Hande :)

v, Weber. Die Heren fennen fid).

Gajatti. Der Herr RKapellmeifter
ift eine Pevfon' von Bebdentung et
$Hof — Qeute wie wir miffen gufamunen=
halten,

Salieri Cersamente gewiR —-
aewiff ! -— i
r. Weber, Und darf id) fragen,”
was verjdafft unsd die Ehre.

@alieri. %g ‘aben  gefprodjert mit
bem Stgnore Mozart (Conftanze bdie s
bafiin an ver Thilre geftamben tritt nafer )
Xt abe ihm  fuvedei, ¢t foll" fuviid
nefmen feine Opera weil fie merdent
purdfallen: : N0k

Sonftanze. Das wird fie  nidt.

Salteri, O fi! fignorina, denn bie
Mufifa * fein  eine: flefte  Avbeit, ein
beutjtes’ Surd ober mie fag man in
Wien ein Smaren. Addio!— War mir
eine refte Bergniiglidyteit fur mafen Jhre
Befanntidhaften. ' Addio earissimo! =—
Dieine Damen, umilissime schiavo.

(b Ditte:) Al
7. Scene. ¢ riag
Fv. Weper,Conjtange. Cajatt i
(e8 duntelt, febr langjam Macht:) 1)

. Weber. Da horft Du'g wie
man von. deinen Mozart fpridt.

Gonjtange, Wird mid) gemeiner
Brodneid an ihm irre  maden? Ddieje
Stalidner fiud dodh alle perfid.
Gajatti. - (nhfer tretend jhmeidyelnd <)
Biz anf mid, mein Friulein, id) meive
e8 gqut mit Jhuen.

Gonjtange. Sie, ber Sie mid) von

Mogart trenuen wollen?
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Fr. Weber. Nur anf ein furges
Jabhr  vielleidt nody’

Qidht. Denn  ¢8  dunfelt jdon. Die
Baroneffe qeht nidt in’s Klofter wenn
Du nidyt gehit. Dem Taugenidhts, dem
Mogzart, wird’s nidht jdabden, wenn’ er
ein yabr auj bid) warten muf. Bielleidht
bringt’s ihn | zu NMaifon. ' Und dann
wird’s Cud) gar fdin anjtehen wenn
Du ihm ein paar taujend Gulden in’s
gauﬂ bringft. Die Mufit ift feine
Yoloqualle und - Weufifanten verjtehn’s
Spaven nit.

Conftange. (hat wihrend dem
bie Mequijiten, ein Revzenlidt,
Bledbiidfe inber fidh Stein,
Stabhl, Sdwefel, -Rerzen und
Bitnder befinden; fie jdldgt
Feuer bis. ber, Bunber fdangt,
an. bem: jie ben Sd wefelfabdon,
bann bas  Lidt anziindet:) Jb
brings nit itbers Hevz, ibm vas ju jagen.

Fr. Weber. Werd's jdon id thun,
bie Beutige Theaterg’fdbicht ~ gibt  mix
ben fdonften Borwand (jobard vas Lict
brennt ;) - gliidfeeliger » Abend allereits.

Conjtangc, Guten Abend.

Cafatti’ Der PHerr gefegue ihn.

or. Weber. Stanzi, '— die Lidt:
pugen Baft vevgeflen. (wahrend  fie bie
felbe Boit:) Bajt Bhalt” ben Ropf mwo
anders, ja wasd man in dem Kopf nidt
Bat muf man in den Fitfen Haben. So
(pubt bas Lidt fegt bie Lichtfdeere neben
Der §ferzen:)

Cajatti. (immer jmeidemd:) Sie
jolfent im Kfofter ein Leben [aben iwie
man e8 da nur haben Fann.

8. Scene.

Borige May, Baron Ripperda
am Arme feine Shwefter Clara.
(Diefetrdagt einen langen weif-
jeidenen Theatermantel unhd
cin weifes PHiitdhen mit weifen
Hedern.)

Mayr. Guten Abend! — Wo it

: fiivzer. - @dau,fpenn der  Rapellmeijter 2 AH fie bhier,
Stangi feil gejdjeidt. Bov Allem aberigeehrte

t Herr !(gritft Cafattivann Fr. Weber:)
@ [ a v a, (begritht yuerft Fr. Weber :)
®uten Abend, Wama —  wobl, ja ?
(eilt ju Conftanze; wdbhrend Jhr Brudet
mit Fr. Weberin fpricht, FHift fie leife )
Thue alfed; wasg i) bdiv fagen werde
Bruder May und id) haben mit) Mogart
eiteny Blan  verabrebet um Dih aqus
bem Haufe und i die Oper zu bringen.
Conftange. Eharmant.

Glava. Aber wo bleibt deun der
Maejtro, der Held ded Tages ?

Fr. Weber. Der  grofe Mann
muf fih nod beim Rithfuf filr  den
heutigen Abend vorbeveiten.

9, Scene.

Borige: Mojzart.
(eine Flajde in ber Hand:)

Mogart. Suten Adbend allerfeits!
(begriifiend:)

Dlauby.  Haben - mitgnummen ¢

igl pimo.

Stellung.  Diouby. (Tiid) Fr.
Weber.Conftange. Mozart. Clara.
Marg.

Mozart. HReih micv  bdie Hand
mein Lebew fomm in die Oper mit miv,

Conftange, Jd darf ja nidt.

Mogart (wedfelt mit ihr jo dafier
qur Fr. Weber und Conftange ju Clara fommt 2)
Weib Du wagft ¢ am (dhonjten Tag
meines Lebens. —

Fr. Weber. Herr Kapellmeifter id)
verbiet mir dad Dufsen.

Clava. Keinen Streit, Mittevden.

DIiouby. (et fih fangjam 68 gum
Tijd)  bervorgezogens) Bremute o fdledt,
wi i8¢ denn | Pugliht? Oh  ba
(nimmt die Lidhtjdecre und (Bidht dad Lidht
aus: finftere Nacht ;) Bitt  ih um Bers
seifung, Daff war id) jo ungejdidt.
(fdhiittet Bier in die Biinderbiidhie :)

Fr. Weber. Nein diefe Be rlegenbeit

Dlouby.
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jo viel Heven und Damen im Finftern, —
bag i8 gegen -alle Scdidjamfeit, Herr
Cajatti fo madien Sie dod) um Himmls-
willen Lidt. Stahl, Feuerftein und
Biindbitdhje find am  Tijdh, of —
biefer Wengel it ein Tolpel. Conjtanze
wo, bift du, her zu miv ?

(jobalb bag QLidt verldfdt
nimmt Clara vafdden WMantel
ab, hdngt ihn um Conftanzensd
S@ulter, wihrend ihr Bruder
ihr bas HittdenvomFopf nimmt
und e3 Conjtange aufietst:)

Conftange (uft vom Plate ;) Dier
Wiutter, hier bin idy {hon (nimmt VEagens
IArm:) 3

Clara. (eilt su Frau Weber unbd fabt
peren Hand:)

Fr. Weber. (putt Glava:) So, mein
Kind! Metn 2 e8 ift ein Sdand  und
Spott o lang im Finfteren, Herr
Cajatti warum iinden jie denn nidt an?

Cafatti. (jodragt immer beftiger’ Feuer:)
Der Bunbder will nicht fangen.

Dlouby. (grinfend zum Publifum :)
Weil ich hob piwo drauf fohittten. '

M ey, Komm Sdwefter o8 {ft am
Beften wir gehn. Abien Fr. Weberin.
Fr. Weber. (mirenn:;) Dienerin,
Dienerin, Tt b’ Hand, nehnen "8
nur nidyt itbel. (Dar ‘mit Confrange ab :)

Mozact. Weil bu gewagt das Lidt
Biex au vertreiben, fo folf s, ewig,
Weib, Bier  (veutet auf ifre Stirne:)
finfter bleiben. (veibt fid) die Hinde und
eilt ab Dlouby boraus:)

Fr. Weber. (nadirufend ) [ verbiet
mir nodmald, dag Dugen, jdau einer
den Hubdri. wubdri an, i) glaub er wiv
im Stand gewefen meine Stamzi fort
au fithren, dod) Gott fei Danf, Ddie
halt idh feft an meiner Hand.  (u Cajattiz)
Na was ift’s denn'?

Cafjatti. AH! bda plagt 1h mfdf;
ja pergebens, ber Biimber i8 naf.

Fr. Weber, Wie dvgerlidy et mit
Glara jum Zijch:) Halten fie hier meine
Todter bet  der Hand (Eafatti nimmt
Glaras 5{1\1’0 ) bas Mdvel wix im Stand
ihrem Wiozart nad) zu laufen, id Hole
bei ber Jadbarin Lidt, gleid bin i
wieber da. (nummt bag Lidhe bann ab Mitte )
10. Scene.
Cajatti. (Elara alle
Frv. Webex.

Cafatti. (nodh immer Glaras Hand
faltenn:)  Liebes Kind wir {ind jept
alfein und id' will aufridtiq mit Yhr
reden, Sieht fie, Jungfer 'Conftanze,
Xpre Freunvin Baronefje Clava Ripper-
ba, ift eine Gang, bie Fijdhblut in den
Adern Hat, Sie wirb fidh tm ftillen
bejdyauliden Rlofterleben’ redyt behaglidh
fithlen und und ijt 8 um Jhre 30.000
Dufaten zu thun, welde bdie Baroneffe
bem Rlofter jubringt. Uber Sie meine
liebe Stangi muf ung - Helfen, muf
nfit gehm, fonft geht und die Baronefje
audy nit. Aljo fei fie gefdheivt, Stanzi,
tir haben dber Wutter 6000 fl. sugefagt,
dagd gibt ein - pradtvolled Heirathdgut,
iiv: &ie und Jhren Schafi, | und wenn
ie bag junge’ BVlut ' gar « fo “feurig
figelt, fo . will id auf meine  Koften
ihren  Mozart damn und wann  nad
Miindgen reifen laffen, fo. ein Wieber-
jehen nad) langer Enfbebrung ift doppelt
iif, wir find tolevant gegen bitbfde
Midvel, wie jie eind ft. (wil fie wm
finn und um die Taille faffen, fie ftofe thn mit
Gntvitfung uvitd:) OB  gegen  Jhren
Sdat wird fie wohl nidt fo fprod thun.

Fr. Weber, (mit Lidt:) Da bin id
Wieder.

Cafatti (extennnt Glavas) Peiliger
Eerlajantinug die Ba—ba—~ba.

Glava (mit Wiirde:)  Die  Baronefje
Clara MRipperdba die burd den Streid),
ben fic hier gefpielt. Hat, Dewies, daR
fie weber eine Gand ift nod Fijdblut
in den Adern hat.

in) dann
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B afiatti. @ podfter atectegenﬁmj
Qd) — id) — o heilige Scholajtifa ! —|

v Weber, (Streidy ? — bon was
fﬁt einter @treid) veben fie denn;, Baro-
neffe? Unbd wo ift meine  (olide &ngﬁ
ltw in vod Bimmer :) -

- Clara. Die faI;rt in un]tcr Equis
page: mit  Bruber  WMag und ~Heren
Wozart i die Oper, ijt mefy{ fdon bort.
O Weber, Das' ijt jo jddndlid) !
1nbd fie Baroneje geben fid) dagu her ! —

Clara. 'Still, liebe Frau, id) weif
mn u fie fi fir 6000 fl. hergeben

olften, id) habe ben Riebenden burd-
gef}n[fm und nebftbei  Gelegenbeit ge-
funben’ einen elenden  Jntriguant - und
Heudler zu entlarven. 'Ste werben €3
nun begreifen, ‘daf idh nun feine Luit
habe in’'s Rlofter zu gehn.

Fr. Weber. 'Sie haben bier "alfo
eine vollige Comodie aufgefithrt.

Clara. Berfafit von meinem Brubder,
Weufif von Weogart und in Scene
gejetst pon’ mir.

F &, Wozarvt., Aber id) finde feinen
MNamen zu diefer Comodic.

Clava. Nun jo nennen Sie's nadh
der ' heutigen Oper,  Wolfgang  und
Conjtarize, odber die Entfithrung aus
bem Aug Gotted (fadend:) Empiehle
mid). (rajdbe ab:)

Fer. Weeber. (wehkageny finkt auf
einen Stuplz) Wolfgang und  Conjtane.

€ afatti. Und diejes Paus Beift
vas Aug Gottes, Der Teufel BHole
bas8 gange Haus.

Dexr Borhang fallt vafd.

(Melodbram aus Slkngart jehen Diefobien wiire
aum  ALtjdhluf angezeigt:)

2. Uct.
(jpielt 1%, Jabre fpdter:)

Deforation. Bejdheidenes
Bimmer beiMozart, alterthii m
lides R aviér, jogenannted Spi-

fdalen AltodterijdeCinridtung.
Jm Brrdergrunde ift ein fe‘.';id;,
paneben eine Wiege.

1. Seene.
» Mo avt (am Kiavier fantafivent :)
Conftarge. (fist am Tijheunv avbeitet,
wifrend fie . mit dem Fuge . im, ZTafte
bie Wiege in meldher ihr Kind id;!ummert,

bemsi?E
ozar t. (gebt endlich in's LiebeSlied
oes Pagen Shetubin aus Figavo fdiber:s)
Confjtange. (beginnt feife ‘ju fingen
worunter den italiemjden Text fegt dann
tmmer Frdftiger 108 und jhhept fortifjjinto ;)
Voi_che! sapete che cosa é amor
donue vedat.te s 10 1’ honel cor, donne
vedete s io I honel cor! quello ch’
io provo  viridio, e per me nuovo
capir nol s 0! palpito e treno senza
saper, non trove pace motte ne di,
ma pia, mi  pia languir cosi! Vi
che sapete che cosa i amer donne
vedete s 1o lhonel cor donne vedete
3’ io -1’ honel cor.

Mozart (fid umwendend:)
Weiberl bravifjimo. .
Conftange. (lademd nedenn:) Geh —
aeh et vedet nidit bdir Rapellmeijter
jonbernt der irtlihe Gatte und Bater.
PMozart. (feht auf und gehi zu Ihu:)
Qb will dir beweifen, dag e3 ber
RKRapelimeifter war, id pf{eqc die aung-
gezeidneten Leiftungen der Sdngevinnen
(wennd jung unbd fauber find) mit einem
Rufp 3u - belohren (mimmt von riidwdrts
Jpren Kopf und  dreht ihn  gegen - fidh:)
tomm her, Primmadonna.
Conftange. (madt fidh pidice (03:) Bitfe
gm RKapelimeijter midy nidt mit einer
heaterpringefiin zu ‘verwedjeln.
Mozart. (adend:) Stanjl, Stanl,

Bravo

et vedet nidht bie - dvtliche Wutter

unb Gattin aus dir, fonbern ' Frau
Sdywiegermutter Weberin, Lie’s mir
und; tmmev  nidt vergeiben ' farm, daf
wir's vor 1Y/ Jahrn mit der Entfihrung

nett. Niederer Kaften mit Kaffe

avdé dem  Aug Gottes fo arg « filen
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Raven g’halten  Haben. Geh Stangerl
(3iebt fie an ficy:) fei mein guted SIBuber[
gib mir einen Ruf.

Conftanze.’ (fatb wiberfivebend balb
eimwotlligends)  Aber geh - Alter 8" i8 ja
eine Sdand ! — Da — vor dein Kind !

Mozart Ja, — & ift wabr, der
Bub i8 [don fitnf Dionat alt, jeine
guten Sitten founten durd) uuict biifed
Beij piel werborben werden.

@onfjtange. (fadend :) Er wird Halt
jo ein’ Bruder Liederlid) werden, wiefd
fein Vater,

Mozart. Shan Stanzl, bas geht
nidht andbers. Ein orbentlider Riinftler
mup ein Bipl ein Lump fein. Glaubit
bu, man famn ein  Chaompagner  Lied
cnmpmuten wenn man  faure Nl
bagu teintt? Glanbjt du man fann bdie
®lut ber Liebe  ausitedmen in Tomen, |l
went man nidt  frither (zieht fie an fich:)
bie  Liebe {elbjt, — Buberl mady b’
Augen gu — in Jhrer ganzen Sitig-
feit qefdymedt hat (fift fie jartlich:)

2. Scene.

Borige Sdhifaneder,
tretend :)

Sdyifaneder. Wiinjd) wohl g'peifit
3 baben.

Conijtange. (vajd fih (oeeifend —
Grgerlich . verfegen:) Da  hat mand! Die
@dand! .

Sdifaneber. Keine Shand Frau
Wozavtin. THI'S  felber germe.. Einen
RKuf in Chrn, Tieben' Damen und Herrn.
Jn einem Ritterftud der blutige Wahr-
wolf im  Arbenner - Forft und Ritter
Sdrudalf, = ber . Tobtenfopf, fingt dev
fnappe  Bittribum :  (finge:) it dev
Kufp  Nidt  ein, Genu?  Bom: RKopf
aumt Fuft, o exheben muf. . Wer fithlt
ven Kuf! He 2 Wolferl was 2 basd
jein ein  Difl anbeve . Verf’ als  bdie
willifden: ini bini aggi baggi loggi

ein=

(xajd

Mogart. Biegen biv bie 3ta1iemt
nod) fo im Magen.

Sdifaneder.  Ra, Div . meﬂﬂd;t
nit? Haft du’'s jdon vergefen, daf dir
vie Wallijdpen bei: ber erften Auffiihrung
pon der , Entfithrung aus dem Serail”
ein ©canbal gemadt’ und gezijdt Haben.
Biiden beim WPogart, bie: Spezzacamini!
Drin haben wiv niy thun Fonnen, wiv
RWiener, wir Smoaattiamr,' aber, wie
miv'$ . draufen ; g’habt .im, Kombdien:

gajil, betm S?omobtenburl)aus —, da

haben wir die , Katelmader trijdalt.
Sie perdienens, vevgiften tnntens did) —
bejouders dev. Saliert.

m 03 axt (eenft werdend:) J& e —
id) weif'd — und wenn  mir  mand:
mal fo gewifi feItiam im gangen Sivper
wird, — wenn’s midy in der Gluthi
cf)niirt, — wenn im Frojt mein Leib
i brennen anfangt, da benf id) mir,
hat biv gewiff  einer von deinen yodljden
Freunden ein Pulverl g'mifdt. Prrr!

Conftangze MMogart ved nidt jo! —

Sdifaneder. Medt hat ev — jie
jein fo bie Wallijdhen, Einer 1wie der
Anbeve. —

Do gart.  (mit Begeifterung ;) Einer
madyt eine Ausnahme mein E%erlcger
Artaria.

Sditanedber. Der Urtaria, baf
i nit lad! Wirft ihn jo fennen levnen!
BVift ihm vielleicht nit 200 fl.. jdulbdig.

Mozart. Ja, fogav mehr —

Conftange. Leider!

Sdifaneder. Geht midh nix an —
aber. bie 200 . fl.. fteben  auf  ecinem
Wedyfel. Diefer felbige Wedyfel  ift feit
breien Tag fdllig aber Ddein vare§
LWutserl von einen, Avtavia [4pt div
Respivo wm, did) jider zu maden, der-
weil hat, bev Solicitator, Knobeldborfer
den: Wedhfel-Anveft fhon im Sad.

doggi rutschi pfutsehi salamuei.

Conftange. O Mein Gott !
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Woher weift du's? ~— 1 0
@Gt aneder. Aus der verlipliditen
Quelle. Der Solicitator Knobelsborf
lofdivt: im Freihaug 20 - Sdritt von
meinem Theater: Seine Kidin: hat ein
ﬁngﬁmi&_ wmit meinem - Heldenjpieler
die; Rodin: hat's aus ithrem Heven fein
eignen. Mund  gehort ambd Pat  ihren
Helben. bie Nadyridht ald er. brennheifer
nebft einem falten Kalbernen gebradt,
der $eld fat’s gleidh mir Fu . g'ftedt
unit &’ Qalberne fonbern. bie Sdyredens-
poft und i) bin Hiex ber geloffen, —

Wozart. (mit den Fufe famprend:)

Fatal | Fatal 1 gevade jekt wo meine
‘Freunde bei Hof thitlg fein wm miv
ven Hoffapelimeifter Tittel su ver{daffen.
Stanzi haden wir - denn nidt 200 fl.
im. Haus 2, —
. Bonftanze. (i gusfter Berlegenheit :)
O ja, — gewiff -~ freilih ein Bl
wag  wird  fehlen 170 = 1800 fL.
Diirften: abgehen.

Mogavt. Nada jein wit fertig,
0i8 auf's Haftel-Anfegen. O ! Avtavia
bag hitt iy bir nidt' ugetrvaut !

Sdifaneber. ©ei rubig Weovzart
was ‘quefto Jtaliano ‘an vir verbroden
Dbat ‘wird ein  dentfher MMann  und
Yogenbruder wicder . gut maden (zieht
aus ben Tajdjen, femnes MRiddens ein Sid-
den fervor:) Plogart — da fein die
200 fl. in lauter Bwiethalern.

Mozart (xoh uberrajiyt ;) Schifane:
bex — du Pl —

Confjtangel (o feine Hand )
Wadver Wann ! —

D @ditanederv Madts - feine
Praamperlum, id) verdien’s nur Halh !
'8, Geld i8 nit von, miy, id) hab leider
fein itbrigen  Gvojden.. Die &'jddften
gehn. fdlecht, menliy gib i mein beftes
Stud, wie's  in der Burg gar feing
haben, Anbvamelod): bder  Witvger im

1

. |eingangen: find. 17

- fitnfzebn fr. Jdh -
bitt did) Wolferl, auf ein Stud von
Emanuel . Sdifaneder  auf ein Stud,
bag , Anbramelod)” heift 17 fl. fitnfzenty.
b Mafen Fonnt man jidy abbeifen. 7

Mozact. Wobher Dbaft dennt alfd
bag Geld? RUBRS RS
Sditaneder. Bon affen befannten
@'jddjtslouten hab’ i mir '8 ausborgt
30--40 ' Gulbemweis, ' wie viel Bhalt
eiw eber geben wollt. Der Fleifdhhauer
Zhomas, der Siebwivth in der Panigl-
gafjen, bver Tijchlermeifter Strbjkti, der
Seifenfieder Maveda, ein Jeber Hat
ausbiiddnet, — bdie legten 40 fl ' hab
i) bem Ulrid), dem wamperten Wafen-
Wirth auffa deudt, da Haft den gangen
Surm. —

Mozart (gerithet:) D bift ein
mafrer’ Freund, ein edter Oeftreidher,
iwag bu ‘heut' fitr mid) qethan baft
Sdyifaneder, werde idh) dir nie vergefien.

Shifaneder. (gt bas Geld auf
va8 ®lavier:) . Darfft .e8 aud) nit ver:
geffen, Wolferl, darfft es nit, — fonit
bin t Blamirt filv ewige Beiten,

Mozart. Wie jo deun, Emanuel ?

Sdifaneder. Ja fiehjt Wolferl ~
i bin balt — dad Beift  — i Hab
falt — das Geld von den verjdicdent:
lidhen Befannten nur Friegt, weil —
weil — '
Weogart, Na weil ?

Sdifaneber. Weil id gjagt Hab
baf du fite ‘mid) — das heift fitr mein
Theater — eine BolfSoper |[dyreidbit,
Tert von mir,

Mogart Dag Baft dbu gefagt ?
Sdyitaneder.  Aber' Freunderl
Wolfer, — anf Cinnafhmen von fieb:
gebm fl. Batt - miv - fein  Menjd) ein
ludeten Heller g'liehen. Weun aber' im
Freibaus draufen Sdifaneder und
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Wozart auf dem ndmliden Theatersettell Doz a vt

ftebt, fo regnets Guldenjtiideln, jdhneibt’s
Jwangiger und Gagelts Grojdeln und
Finferln (tege igm die Hand autvie Sculter:)
Wolferl geh ! -~ idy hab did) mit ftecten
laffen; [aB deinew alten Freund Emanuel
aud) nit . ftecen, ‘
Conjtange. (bewegt:) Mogart, bder
Piann verdieut's, ‘
Mogavt. Hajt vedt, Weib, o ver-
bient’s, » Sdifaneder | Her mit bdem
ibretto, — idh fdjveid / div. die Oper.
Sdifaneber. (virjt feinen Hut in
bie fuft und fingt ibn wieversy Jubu!
Sest - frag id) glad den  Fitrften
Starhemberg, was das gauze Freihaus
foftet. Mehr  als 256.000 fl. Fann v
body nit begehrn, '8 Liberetto willjt ? —
Da  haft’s  (judt in ven Saden ;) Wo
hab id’8 denn? O! i) — wann, id)
nidt Diveftor wdr — Beiet id) mid
ein’ Gfel! — af i) dritben im Biex-
baus beim  Blumenftockel . die | Tept
Entwitrfe liegen, denn_id) hab nit blok
cin Biidel, Wolferl, drei hab i, drei !
Sannjt divs ausjuden da 18 (ihit an ven
Fingern:) ,Der golbene Anfer pber ber
_ Yiebe Pofenfetten”, dann  Baft du bden
o Phililierto ber Blinve Harfuer in den
PRuinen  von  Sortinetto efidlidh) ein’s
mit dem einfadgen Titel : Die  Fauber
Efdyinellen, die durd) Fewer und Wajfer
erprobte Liehe bes Sobhnes der Geleim-
niffe. und die Todter der Ronigin
ver Nadt. J8 dag ein Titel was? die
Bauber  Tidyinellen ? b68 gibt . ein
Biehfpedtatel. Jd) Hol’s glei Beriiber
vom Blumenjtdel, — in 5 Winuten
bin i wieder da, — Serviteur Wolferl
fig »  PHand Frau Mozartin, —
thiniger Rnedyt  alferfeits,  thaniger
Rnedt. _)(in freudiger ufregung durdy die

Mitte ab:
3. Seene,

Mozart, Conjtange danm

(tadjernd 2y Viuf dody einen
quten Rlang Haben, ‘e’ Name: Mojavt.
Dev. Theater Diveftor vom Freihaus
i8 ja volig ausgewedjell. Janl?2
Couftange Gr hofit mit' Redt
burdy  didy fein o @litd 3w griinben.
Amadeus  (faft’ ifn gdrtlich bei ‘ber Hand's)
nidht wabr er  befommt  was dbu ihm
verfprochen Baft. e
Mogart. (aufapreny:) PHalit bu
mid) fite einen Rigner, fiiv eiven Wind-
beutel ? e
Conjtange. (begittigenn -) Nein, nein,
aber du bift eine echte Riinftler-Matur'
im exjten Feuer fagjt du alles s, —
ou iglaubjt ‘an bidy felbft ~= banw aber
fommt ber Fweifel, “aud ' == nimm
mir's nidt iibel ~— ein Vipl Faulheit —
P o zart. (gibt Ipr einen fonften Baden-
freicy ;) @eh ! gehy du alte Sdulmeifterin
(feife ‘gegen Dag Publitum ;) ' Aber! Redt
hats, — gang Redt. :
Conftange. (jdmeidelnd ) Wamm
fangft bu ben Deine — BVolfsoper an?
MWozavt. Wann? jobald  als
miglid, — gleid)  fefit, = auf der
Stell ! dabei fann i) Cud)y aber nidt
brauden, Did) -du  Brummbdr, —
(Hift  fie:) und den fleinen Sdyreihals ba
(fie nunmt bad RKind aud Dber Wiege:) —
jet ihm Ddasd neue Huterl auf (jafit ihn
jo paB man bas Geficht ves Kindes nidht fieht :)
hangt ‘ihm das blaue Manter] um —
pie Sali foll ihn tragen — gehts fibers
griine Vrirdel  in den Lavonijden
Raffégavten, - —— efts ein  Gefrovenes,
ein Havlifin, — bdie Luft 'wird dem
Buberl gut thun, Addto, — Stangerl
— —- gebh, geh! miv ift == it ans
&lavier greift ein paor Aforve:) — amir ift
ald 0b — (verfinft in Gevanten:)
Conftange /(reifer)  Der Geniug
fommt  {iber ihn. KRomwm ' Bubi iwir
wollen deinen Vater nidt ftoven, wenn
ev pielleidht grad  was! ev{dafft, was

Mozavt allein

nod) leben wird, wenn wir alle lingjt
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tm Staud zerfallen fiud. (jglidt mit
tem finde durd) bie Mitte ab :)

Ptozart (affein am  Klavier, er
faniafict, i er die beviihmten Aforde
sur Bauberfléte finder, — Ddiefe itbernimmt
wihrend er aufipringt, dad Drdejter und
begleitet leife Den folgenden Tonolog mit
paffenven Rentiniscengen aus der Jauberflite:)
Weg von mir mufifalijder Sdhned’,
bu fannjt meinem Gcdanfengang nidy
folgen! Was braud) id) did), Ddu a'tes
©pinettel ? (jlagt an die Stirne:) Hiev hab
i3, — Dier jtehen die Welodien —
bier fingt e8 und flingt es, idy fith(s’.
Peeine Oper fiir's Vol ijt fertig, jo
fertig! Fiivs Bolt ? Warum ftug id
benn vor dem Worte P Jft’s  vielleidt
eine Sdand fitrds Bolf zu jdreiden r
jts nidt die hidjte Chre ? O, 3 il
ein  ftolzes @efithl, 1wenn die Hevrren
mit den Ordensiternen aud dem Logen
bravo!  rufen, wenn bdie Damen mit
ben vor Brillanten bligenden weigen
Hanbderln  Beifall tlatjhen, — aber
audy dev Gebante, paf der Arbeitdmann
ben Hammer frdftiger fdw ingt, weil
er ein %icd von mir bagu fiugt, dai
bie arme Ndtherin von meinen Welodien
cingewiegte, Rucbesleid und Lebenselend
pergift, bat aud) wad Sdines, was
Erhabenes. — Ja Pozart, du muft
fiirs Volf fchreiben fitr diejes hevaliebite
biterreidifdhe Wolf, fitr diefe [ujtigen,
[eidhtiinnigen, gemiithliden Wiemer, Ddic
fir beine Kunjt fo viel $ers, o viel
Berftdndnif befigen, die did) fo gaftlid)
aufgenommen haben. (finft ouf einen
@&tuff, er Blidt finnend nad) oben:)
Romm du mein Geniug, fteig Hernicher
bu der mid) nie im Stide gelafjen, —
o mi) was Redytes jdaffen, — id
will bem Lande, dad mid) arm geboren,
ber Stadt, die mid) ehrt, einen wmoer-
gangliden Reihthum Hinterlaffen, des-
gleigen  fein anbderes Land, Ffein an-
veves WBolf  Defifst (bleibt tviumend figen
die TMufif verhallt Teife:) (B3 wurd geflopit
einmoal dann  flivfer, ev hirt e8 nidt:)

Baron Ripperda
bleidy verjtdrt auBer fich:)

B. Ripperda Dort fist er tief
in Gedanfen verfunfen, idh jtore ibn
oiefleidt in feiner X ijpivation, dof id
habe Yeime Beit zu  verlieven (rujt:)
Mozart (1—2 mal:)

MWojart (aufahrend:) Wer ruft? —
06, Herr Baron Ripperda (er eilt auf
ihn 3u und fdittteltifm die Hinve:) ein [0
(teer und dod) fo feltener Gajt.

B. Ripperba. So jonderbar ed
Yhmen flingen wird, was id Jhm fagen
weede, o 3wingt mid) dod) Ddie Vers
yweiffung  fo zu veden. Mozart find
Si: bei Kajja, haben Sie Geld.

Mozart. (ivermithig:) Geld wie

B.Mipperda Um fo beffer, tonnen
Sie mir 40 Dufaten borgen ?

Mozart. (just:) Bierzig Dulaten?

B. Ripperda. S i8 freilig ein
bisden viel aber i) weid wmiv nidt
su belfen, Sie Fennen meine ungliidlide
eivenjdjaft fiir das Spiel.

Mojart. Kenns, fenns! bin felbit
io ein Spielteufel! Gine Partie Bajjabdiect
oder Bapaveln 8 miv lieber ald bdie
jdhinjte Landpartie.

®B. Ripperda. Dejto leidter werden
Sie mid) verftehen. I Had Alles ver-

Mozart. Alles!

B, Mipperda. Wir {pielten bei
FTont Saurau, i verlor hauptidflid

Janiga be Sol, ber mid) anjeindet,
weil auf meine Beranlafjung Shweiter
Glava ihm cinen Kordb gegebem. IH
verliere  Uifed, — endlidy werfe id)
Rong und Uhr auf Dden Tijh ,Out
fiiv 40 Dufaten frage id." Wit Bevs
gnitgen, Herr  Baron, autmozrtet ber
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Spanier, jedod) nur wenn Sie auf
Cavalicrs Parole binnen einer Stunbe
bag Pfand einldfen, benn binnen 2
Stunden reife id) ab.” — Angenomnien!
rufe idy und in 5 Minuten dbarauf Habe
id) bie 40 Dufaten verfpielt. Jch fdame
mid) von den Andern zu borgen, und
flitftre bem Spanier ju: Jd hole das
®eld, in einer DHalben Stunde bin id
ba." e bien $Herr Bavon" erwiedert
Bainiga mit einem Blid, der mir wie
Bweifel vorfam. Jdb eile fort, mein
Onfel ift in Briinn, Clava in Salzburg,
— ber Leufel wills, daf alle Befannnten
aufer .gaus, alle Thitven  verfdloffen
find! Endli) in der Weihburggaffe
jtiltrge i) in die Wedfeljtube von
Negroni, — er ift abwejend, jeine Commis
wagen ¢ nidt, ofjne Erlaubuif bes
 Chefs mir dag Geld vorzuftreden. Da

fillt mic ein, dafi Sie drei Pénfer
mweit, in ber Raubenfteingafje voohuen.
30 fliege zu Jbhnen, Sie werben mir
beijteben, mein Wort  als  Cavalier
einjuldfen, wo nidt Obleibt mir nur
eind nod, mir - ein: Rugel durd) den
RKopf zu jagen.

Mogart. (in edler Aufwallung:) Das
follen Sie nidt, Herr Bavon, folang
i) uod) foviel ®eld befile, um einen
Freund, ber jid) einft o wader um
mid) angenommen, gleidfalls nidt fterben
u lafjen (nimmt vom Tijdh vas Geld Skd-
den bag Sdifaneber gebracht:) Hier Herr
Baron, hier find 200 fl. Silber, das
ift mehr ald 40 Dufaten, ablen '3
miv nad) Vequemlidfett, wenn fie juft
pei Raffa find, zuriid.

B. Ripperda. O! Dant, taufend
Dant, Kapellmeifter! in vierzehn Tagen
3able idy meine Sduld guriid. Jd) muf
fort, e8 bremnt mir anf Dden Ndgeln.
Abien, lieber werther Freund, Sie haben
mir mehr al8 das Leben, fie Haben
miv die Ehre gevettet. (abduvdd. Mitte:)

Wogart. (allein:) Dafitr Hab id)
jest die Ehre in den  Sdhuldenarveit zu

§

fpagieven. Wenn das meine  Frau,
wenn dad  Sdifaneder erfihrt, die
werben miv einen {donen Tang maden.
Ap was ! — bhelfen muf i) dem Freund
und der Atavia ift ein Honetter Mann,
er wird mit jid) veden laffen, id) veve
fauf ihm bie fertige Partitur von der
Boltsoper, dic i) nod) gar nidt an-
gerangen hab.
5. Seene
WMWozart. Shifaneder.

Sdifaneder. (eifig aus ver Mitte mit
3 Heften Manuscript in der Hand:) Da
bin id) fdhon Wozart, g'loffen bin idh
wie ein Wiefel, hab mir Feine Beit
genommen  beim  Blumenftodel  ein
Seitel Stehbier u trinfen. Da Hajt
Alles was du braudyft. (fegt vie Hefte bin:)
Da 18 ber Dblinde PHarfner, bda ber
golbne Anfer und da fein die Jauber.
tichinellen ober —

Mozart. Das Wort Tidinellen
g'fallt mir nidt, wasd Haben benn
dieje  Tidinellen eigenilid) fiiv  eine
Bedeutung.

Sditaneder. Drei geheimnifoolle
Damen gebens dem Pringen, der um
jeden Preis die Wabhrheit wiffen will.
Mojart. Ein Pring, der die Wahr-
feit erfabren will, da muf man wirk:
liy mit Tjcjinellen dreinfdhlagen.
Shitaneder. Nit  jo Wolferl!
nit fo!

Mozart Wie denn ?
Sdifaneder. Die 3 Damen,
Melle Kiopfer, Mlle Hofman und
Mabame Schid geben bdem Pringen
Tamino - - erfter Tenor, Herr ShHid —
vie Baubertjdinelfen, bamit ev in Dden
harten Proben, die er u beftehen hat
jiegreidy bleibt. A8 Freimaurer wwirit
ia wiffen, was id) meine, Feuer und
Waffer, Gefpenjter und Dradjen, wie's
fommen madts bder Brinj tavatidin!
tidhin. Alles i8 weg.




Mozart. Da fann ber Pring leidit
bie Proben beftehen! — Denen Pringen
wird bod) Ales leiht gemadit! Diefer
Pring i8 dod) al8 1. ZTenor der Lied-

Mogart Aus lauter Menjdenliebe
und Geredytigteit.

@ditanedber, Nein, um fidh an
ber Ronigin  ber Nadt zu  verres

haber. SKommtd Ddir nidt ungejdidtipangiven, daz 5 bdie Wadbam Hofer

bo\:,.@d;tfaqebtr, wenn ein Lebhaberigre Tofter Pamina aber fingt:

Zidinellen in den Hinben Hat ? (tacgett ism verimitt su:) Mile Gottlied
Sdifaneder. (veroutyt:) Dasd iSloein Shmalzl —

nit obne, geben wiv ihm ein andres
Qnftrument, vielleidt ‘s Waldhorn,

Mogart. Liecber gleih gav Ddie
Bafgeigen und heifen mang die Bauber-
Frau-Ahnl.

Sdifaneder, (pitivt) Wolferl, mit
jo ernfthaften Dingen i8 fein Spaf
au maden.

Mozart. (barjg:) Jb mad) feinen.
Die Tjdinellen find mir zu dumm,
Nehmen wir ein poetifdes Injtrument —
bie Floten.

Sditaneber. A Flauten? Dis
i8 ein fabesd ynjtrument.

Mozart. (fopit ihm auf die Adjel 2)
Jd werde es jdon jo behandeln, baf
e8 nidt fad wird. Alfo e8 bleibt dabei
bie Oper heift Jauber-Flote.

Sdifaneder. (mit einem Seufger:)
MNa  meintwegen (gegen bas ﬂ%ub[ifum B
Pean muf nadygebent ! die Veujifanten
Baben alfe Gelfen im Hirn,

Mozart. (nimme 208 Bud und blattert
pavin:) Saraftro wer ift denit dasd ?

Sdifanedber. Der tiefe Baf
Herr Gerl.

Mozart. Jd mein, was ev fonit
nod) filr eine Vefd)aftigung hat, aufer
baft er Baf fingt?

©difaneder. Cr ijt Oberpricjter
bed Jfis-Tempel8, ber Wiffende aller
Gebeimniffe, grad fo wie der Weifter
per Yoge Dei bem Freimauvern, —
gefpannit was Wolferl ? nebitbei ift er
ber Ausbund von Weisheit, Lienjden-
fiebe und Gerechtigleit, welder bie
Todjter der RKonigin in der Nadt
eingefperet Hat,

Mozart. €h fhon wiffen, eh jhon
wiffen! Du weft ftaunen was id fie
gefithloofle BVers gefdyrieben Hab, nidt
jo wie bie andre, Herz, Sdmerz,
Riebe Triebe fondern pagnia 14
Bei Ménnern welde Liebe fithlen
Feblt and) ein  trewed Hevze nidt
Die fitgen Triebe mitzufiihlen.

Xjt dann  des Weibes erjte Pflidt.
$Han ? was jagjt? Liebe fihlen, Triebe
filhlen, $Herze nidyt, evjte Pflicht!
o mwas bringt der Alzinger und
Der Blumauer nidt 3'famm

Mozart. (Gt leife die Hand mit dem
DManufeript finfen, Hlidt finnend in bie Hiobhe
und fingt feife dann immer lauter:)

Bei Mannern mwelde Liebe fithlen

u f. w.

Sdifaneder. (foujdht mit Engitden:)
$Hats fdon! hats {don! — Wolferl!
Amabdedl, Gottermenfd! (umarmt ifn:) —
fehreib dird nur gleid auf.

Mozart. (@demd:) - Jdb vergefje
nidts. (6lidt wieber in dag Bud) mit
Entriiftung ;) Wasd i8 denn das?
Sdifaneder. (gang erjdhroden ;)
Was benn ?

Mozart. Hier fteht. Vernarban
die [uftige Perfon eingeflammert , Hans-
wurft" Herr Sdifaneder. — Emanuel
bu wilfft in einer Oper von mir den
Handwurjt {piclen.
Sdifanebder.

fajt denn dagegen?
Mozart. (auffahrends) I fann doch
in einer Oper von miv nidt den Hanss
wurft auftveten lafjen.

Was

(flein  fant )
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Sdyifaneder. Aber mwarum benn
nit, Wolferl.

Mozart. Tie Figur i3 gu ordindr
ait poffenbaft, uein, nein, das geht nidt,
bas wiirde fidh gerade auduehmen, wic
ein. Palmbaum auf dem ein Aff jeine
Lazzi madt.

Edifanedber. Af! Qagzi! vevadt
ben  Hanéwurft  nidt, der ehrliden
peutfdhen Burjden mit feinem luftigen

~Naturell, mit feinen groben aber gejun-
pen Hamur. Hat der Jtaliener feinen
Avlechino, feinen Policinello, warum joll
ber Deutjde jeinen  Handwurjt nidt
Baben? Das Bolt will ihn einmal, 0b ev
jevt Vernardan, RKasper( oder Thadode
Beift, '8 i8 alfoweil devfelbe Hanswurit
an pem bas Bolf, das grofe Rind,
feine Freud bhat (ndfer tretend:) UMD
unter ung gejagt: die noblen Leut fein
afuvat jo. Jm National-Theater 8

Gditaneder. Habds {on! Habs
jhon, fomm al3 Bogel. _

Mogart. (adenv:) WS Dleierner
wohl ?

Sdifaneder. Nein, nein, du vers

itehit mid nidht, — nidht als Bogel
flieg tdh Bevein, fondern id) fomm al3
Bogelfanger mit der RKragen mit dem
Qodpfeiferl i laf mir ein Shwand
aud fauter Federn, qeld, blan, roth
gritn, wie dev Havlequin maden.
Mozart. Da {daujt ja aud mwie
ein Papaget.
Sditaneder. Papagei? Sehr gut
va hacen wir aud) gleid den Namen,
betgen wir unjern  Handwurft —
PBapageno da fing id) beim luftveten
Der Bogelfinger bin i) fa '8 anbdre
fann ma lajjen wies i8, da hier Seite 23
W ozart. (feft und fingt dabei)

#8 perfludt (angweilig worden feitdem
ba ber  Handwurft geftviden 8 und
o’ Qeut remnen in die BVorjtadt Theater
wo's Ladyn ned) nit verboten {8,

Mozart. (nadventlicy:) '8 Hat was
fiir i — aber —

Sdifaneder. Gehzu den englijden
Reitern und fdhau div das Publitum
an, die fdonjten Bferd, bdie fddniten
SReiterrinnen, o063 iiber Dlaue oduw
weife Vander Hitpfen, 0b8 burd) 4 ober
20 Reif foringen, — Illed cin'd —
per Publifus fit da und langweilt
i, Grit wenn Dder Handwurit, div

ajazao fommi, wenns ihm nuy von weiten
jdhreien foven %Padrone! Padrome! 0da
eht ihnen ’8 Pery auf, da jdreiens
ubelnd und ladend. Mogart, Kind aus
bem Bolf, werf ausd bdeiner Oper nit
bie Boltsfigur binaus.

Mozart. Ja, ja aber im Hans-
wurjtgewandt darfer miv nit fommen, —
ih hab ihm ja felber gern ben Luftigen
Bogel.

Der BVogelfianger bin id) ja

jtets lujiig beija Hopfafja

ber Bogelfdnger ift betannt

pei Qung und Alt im gangen Land,

Sdyifaneder. (wift fid) Mozart an den
pars:) Hatd  fdon! hats fdon!
Wolferl, fegg Ddih zum Klavier —
jdreib’s auf.

Mogart. Falt mir nidt ein id
hade einen fitedpterlichen Durjt. Jd geh
auf dben Spittelberg zu den 3 Spulen,

Sdifaneder. Pajt die 200 fl
gut aufgehoben ? (nimmt Hut und Stod:)

Mozart. Die 200 f.? 0@ — joa —
die fein vedt gut anfgehoben.

Sdhifaneder. DHalt nod) eind
muf id) dir fagen von unferm Hans:
wurft, will ih fagen Papagmo. Cr
pat aud) wie der Tamino bdarin
Abenteuer zu bejtehen. Alferhant Un-
gehener fommen, ein fdwavger Stlav,
der DMonojtated Beift, 6 weije Stlaven,
dic ben Papageno fangen wollen, er aber
fat ein @loderlipiel, wie ev zu fpielen

-
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anfangt, mu@ affes tangen, Bdren,
Lieger und Stlaven —

Mozart. Ao Orpheus — aud
nidt jdlecht.

Sdifanedber. Aber '8 miift halt
eine Tujtige  Tangmufif = jein, w:igi
Wolferl, fo wie die deutfhen von FHof:
fapellmeifter Gafmann, ober ein Sandler
vom Huber Tonerl, verftebit, e muf
einem gleid) in die Fiif gehn.

(madyt Tanzfdpritte:)

Mogart. (ven Hut auffetsend ;) LWas
der alte ®afmann fonnen Hat was
ber PHuber Tonerl Ffanm, wird Der
Mogart wobl aud) treffen. (jetst fidh yum
Sflavier:)

Sdrfaneder. (i vie Hinve reibend :)
Famos! Famis!

Mozart. Was Hat er denn da —

Sdifanedber. Der Gejang Dder
Priefter ? (Mogart préfudirt:)

Sdifaneder. Wunder fdon! herrlid)!
Mozart, Mozart bleid dabei, Dent div
i) fei das8 WVolf fiir bad du jehst
fomponirft, und id al8 Bolt {fag:
Wolfgang du Bajt fite die Unjterblichteit
gefdyricben  (thut als ob ev das Knie beugen

wollte :)
Heil Mozart dem Unijtexdlichen !

Der Worbeng fillt unter vaujdhender
Mujit.

3. Act,

®afthaus-Garten ,3u den 3 Spulen” auj
cm  Spittelberg. Der Garvten wird tiefer
liegend angenommen, Binter demfelben als
Wirthdhaus ver Projpedt. Bwiffen Projpedt
und Garten eine evhihte Efivabe gegen den
®arten zu mit einem Spalier eingefdumt
burd) weldes ein niebred $Holzgitter und ein
paar Stufen abwirtd in den Garten filhren.
Jm Garten Tijde und Stilhle unter bden
Baumen, lint8 und vedits RKegelftinde, bdie
Regelbabnen mwerden in Den RKouliffen an-
genommen, Handwerfer, Kleinbitvger, Gefellen.
Oben an einem Tijdhe, befejtigt an einem

Baume bingt eine Tafel mit der Aufidyeift:
»Confraternitit der Sangesverwandten®
ju ben 8 Spulen. Die Leute ar diefem Tijdje
find etivad Befier gefleidet.

1. Scene.

Siifmeier an dem Tifde dex
SangedverwandtenaldibrCho v
meiftev. Balbinger, Hant, Jage:
ver, Rleinbiivger und Sdnger,
anbere Sangesbriider, Wittwe
Baldbei, die Wirthin, an allen
Tijden geiddftig herumfofel-
tivend, ©ali, Wali, Hanni
Relinervineninder Linzerhaube
tragen Biev und Wein zu; die
®afte maden ihnen die Eour.
Aufj dben Bahuen wird gefegelt,
man hortdasd Fallend Kegelund

ven Ruf der Regelbuben. (Der Vor-
fang gebt unter Plufif auf und die Singes-
perwanbten fingen unter der Diveftion Siif-
meierd folgenben:)

Chor. (altodterifch fylifict:)

Singet edble Sdngerbritber

&ingt ecin Loblied auf dem Wein

Er alfein foun immer wicder

Cdler Menjden Herz erfreu’n.

Wivthin, (bleibt im  Herumgeben
mandymal jtebn . blidt nad) bem Tijde der
Stinger, bridt ihren Difmuth und Un-
wiffen aug, brummt ofne jedodd den Gefang
su ftoven:) Die fommen Heunt aud’n
Ehelmuth gar nit ‘raus, die faden
Gefellen. I8 b8 a Langweiligleit —
1 reingd Todtenlied.

Sitfmeier. (wenn der Ehorzu Ende:)

X dante Jhmen  meine  Herrn, fitx
vie Prdcijfion Afuvateffe, Bivacitdt, mit
ber &ie meine neuejte Lompofition in
Ronfidiration genommen. Kapellmeijter
Mozart wird endantivt fein, wenn er
port, welde Progreffen bdie  Herrn
gemadht haben.
Wirthin. Das will dex Herr dbem
Deven von Mozart vorfingen laffen?
Dis  Keoteng'jangl? Do {8 ja ein
veines Hequiejcat in pacibus,
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iliffmeier. feidigt: rau
Birthin! — s s

BWirthin, Ad was! bin nit bo
Frau b8 lang umfdneidt. Dev Here von

ojart i8 a [uftiger Kampel, fpringt
wann er grad aufg'legt i8 iiber Tijd
und Bdnf und am bejten g’fallen ihm
die Grcftangeln und Stegreifeln, die i
mit meinen Kellnevinnen fing.

Sitgmeicr. Dieje frivolen Lieber!
Apage!

BWirthin, Was 8 ein Apage ?
Bielleidt fein fie mehr Apage als i!
Madeln gehts her, Hanni, Mali.

Panni. Mali. Wasd jdajft b’
Frau,

Wirthin. Singen jollts mit miv
(hilt Safi am Fod feft:) ALS b’ bo bleibit,
Sali.

Sali. Hab’ feine Jeit mufp dem
Tijdlermeijter Polinger u  feinen
Wiirfteln nod) ein Kren bringen.

Wivthin, Der Zijdler {oll jeine
Wiirjteln mit Hobeljdarten effen, dod
vdumt den Magen aus. Du bleibjt da.

Sali. Na ja, jo, ja,

Wirthin, '8 Lied von der Aepfel-
Elith und fefi einjegen!

@ali, Mali, Haumi Quavtett Wirthin,
(pifant melodids :)

i unbd jehon alg wic

Jit die Apfelblith

Aber {daut man’s an

%tt man nix davon

abel merftd vor Allen

Dap die Blitth muf fallen,

Hallt nit ab bie Blith

&ibt es Uepfeln nie.

Auf dem Tannenjpit

Sitt der Stiglits

Singt fein Lied vom Flec

Mit fein Sdnaberl fed

Paberin grad a fo

San mer fed und frob

Singen [ufjti 3'jam

Shafmeier. (wifrend pes Sobm;!:)

Und fo was g'fallt einem Mogart ?
2. Scene.

DBorige, Mozart, Shifancher (erjdeinen
gegen Sduf bed Jodlers auf der Eitrade
wenn audgefungen, jpringt Diozart in den
Barten, Sditaneder folgt bedddytig :)

Mozart. Da gehts [ujtig u.
Bravo Wirthin, — gritg Gott Mabdeln.
(Fitfgt cine ober die andere:)

Sdifaneder. Aud fo viel! aud
fo viel! (will ebenfalls pie Minden Hifjen )

Hanni(abwehrend:) b8 weiter gebhn !

Mali. Ah fdhau Den an

Sali. So ein alter Sdiippel.

Wivthin (oreht ihn um fladends) O
mir ber Herr die Weibsbilder in NRub
lafit, Sali, ein jauberes Plitgerl Horvmer
fiten $Heren v, Mozart.

Sali. Gleid) Frau. (ab in die Coutiffe :

Mozart. (Gat fih jur Kegelparthie
geftellt und beobadytet aufmerfjam bas Spiel ;
cinige baben wdbrend bder friifern Scenen

gejdhoben:) 38 fdon was angefangen?

Bidermeifter Sdratt (nimmt
pie fugel:) '8 geht jhon zu Enbde, jedie
pom Erften fein ba.

Mojzart. Wie hod) i8 Lavinet?

Sdratt. Cin Gulden fiebzehn
Kreuger.

Mozart. (Gun Bider:) Jb Ffauf
den Heren  feinen Sdub um einen
Bwanziger.

Badermeifter SdHratt. Gilt.
(gibt ihm Ddie Kugel:)

Sdifaneder. (Grgerfich:) Unjinn
— Da8 heifits Geld wegmwerfen

Mozart (hat den Hod cusgesogen
wiegt die Kugel:) Plaufd) nit (jopeibt
fmaud:) Da fdau (men Bort bdie Kegel
falfens)

Stimme bed Kegeljungen. Sieben von
Erjten !
Mozart, (mit Stolz:) Du  fdhau

Weil miv dOS hab'n.  (Jodlexs)

her! bdu ungliubiger Tomas. Eine
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Oper componieven fann bald Einer,
aber Sieben von Erjten, dad 8 —
eine Qunijt!

Sdifaneder. Allen Refpett Gu ven
Spielern;) Ausbiidfen, '¢ Qawinet ber
(Das Geld Silber und SKupfer wivd DMogart
eingebindigt :)

Sali. (mit einem Pluker Biev und
einent Sriigel:) Wo 18 Dden g'fiillig
Herr v. Mozart ?

Pozart. Gleid bhier beim Kegel:
ftand. (nimmt ben Pluser mit Dder einen
Hand und in der andern [alt er dasd Gleld:)
— Mit was foll idh denn '8 RKriigel
Balten, 3 $Hand had  id) nidt.
(gibt bag @eld in die vorgebunbvene Schiivze
ver Relfnevin:) Da faft ein Trinfgeld.

Sali. (erfreut;) Riif die Hand, Horr
von Wogart. (gegen riidwirts :)

©difaneder. (witheno:) Cin Gul:
ben fiebaehn Rreuger Trinfgeld! Sold)
eine BVerjdwendung! Die Mujifanten
jein [auter Lumpen.

Mogart. (tinft und fitlt oen
Pluter nad :)
3. Scene,
Borige. Conjtange (eitig durd bdie

®artenthilre ;)

Conjtange. (fiegt auf Mozart ju:) Ad

— Wolfgang — i bin aufer Athem.
Mogart. (unfreundlich:) Was madft

penn du da? ) hab's nidt gerne,

wenn das8  Weib bdem Mann  ins

Wirthdhausd nadyrennt.

Conftanze. Sei nidht 658 Wiozart,
pie Angjt Dbringt mid) bhieher. Der
©olicitator, war Bei und mit Ddeinem
Wedpjel, Avtaria verlangt dag Geld
— ober — — bu weift ja — — id
wollt da8 Geld ausd beinem Sdreibtijd
nehmen — e ift nidt bort, Dder
@olicitator hat gjagt, ev wird did) auf-
fuden, — i) bin ibm vovausgeeilt,
— bu haft dag Geld dod) bei dir?

Mozart. (in podier Vevlegenheit:) Ja

— bas Beifit mnein, — wein, — id
habs nidt mehr. ;
Conjtange. (jdidgt vie Hinde sufammen:)
Nidyt mebr ?

Mogart. Jd bHabe einem Freund
aug ber Berlegenbeit geholfen.

Sdifaneder. (witthend:) Crv biljt
einem Andern! €v ftedt jelber bis
daber bdrinnen! Gr ift verrudt worden!
Cin {panijden yanfer Ber!

Conjtans (u Sdhitanever:) Mad
der erv dod) fein Aufjehen.

Sii g maiev.(Siipmaicr ijt aufmertjom ge-

> |worden u. nifer getreten ;) Wasd habts denn?

Mojarct. Sifmeier fannft mic
beljen? Mir Geld leiben.

Sitfimeier. (trenberzig:) Mein legter
Rrveufer fteht div zu Dienften.

Mozart. Wie viel Hajt denn?

Siifmeier. Finf, fedhs Gulden.

Sdhifanever. Ah da i8 und jdon
geholfen! — Jept fein miv feft in bev
Dinten. :

Conft. Dort fommt der Solicitator.

4. Scene.

Borige. Solicitator Knobelsvorfer erjdeint
aufien auf ver Eftvade blidft in den Gavien,
mit ihm ift ein wuniformirter ‘Polizeidiener
mit bem Stod in der Hand, Knobelsdorfer
bedeutet bem Pelizeidiener drauflen zu warten
ev felbft fommt langjam berab :)

Mozart. Den Sdupengel mit dem

Haslinger hat er aud) mit.
Conjtange. Die Shand vor allen
Leuten. (Hilft im ihn ven Rod:)
Edifancber. Dieje Blamage rui-
nirt mir meine gange Jauberfloie.
Golicitator. (tritt au Mozart fehr
artig:) Derr Kapellmeijter id habe einen
unangenehmen Auftrag.
Mozart. Jd weig, idh weip. Sie
fommen von Artaria, I)abgn einen
Wedyfel von mir auf 200 fl., die id zahlen

folf, fonft heifits: Marjdy in's Kajtl.



@olicitator. (zient lzudend b
TWedyfel Hervor :) el s i s

Mozart. Na, bamt nehrend mid
in Gottes Namen mit — i fann
nidt zahlen.

Kuobelsborfer. (itberrajiit:) Ded
DHeven Frau fagle miv dodh —

PMozart. (mit Galgenhumor:) Ja
bie TWeiber reden bpiel 3'famm, wann
ber Tag lang ift ! Auf der Hand wad-
fen mir feine Guldbenftiifeln, — alfo
gebhen wir.

Conftange u Knobelsvorfer ;) &idts

penn fein Wittel ?
¢ Snobelsdorfer. Alferdings wann
- der Herr Kapellmeifter nur will.

Mozart, Conftange (jugleich:)
Wie fo denn ? was deun? '

Knobelsborfer Herr Artavia ift
eben beleibigt und aigrirt, daf — ver:
seiben &ie — baf Cr feine [lefsten
Compofitionen  theild8 an  Hoffmann
theils an  Fenelli gegeﬁen ibn  aber,
Heren. Artavia  mein  id)  oribiliter
pernegligivt hat.

Mozart. Da hat er nidt Unvedt
ber Artaria.

Sdifaneder. Sirtes! da hajt es

Knobelsd orfer. Herr Avtaria
jagt mnuu, wenn der Herr Kapellmeifter
ibm fofort cine nmeue Compofition
jdiden wollte, fei e3 Lied, Arie oder
CEor, — jo wollte ex mit dem Wedpiel
nidt nur drei Woden wavten, fondern
bie mneue Compojition exceptionaliter
mit 10 Ducaten Honorirven.

Conftange. (mit fiivmijdher Freude:)
Mozart, das ift ja die Rettung.

Mozart Jdb greife mit beiden
Handen, bis wann will Avtavia das
Opus haben ?

Snobelsdorfer. Oleid! auf ber
Stelle; i) darf den Herrn nidht von der
Seite ge[)n blB id) die Compojition Habe.

Mozart. Alfo gehen wir in die
Stadt (fich befinnend ;) 3 ijt eigentlid)
jebr  genant, wean i mit bem
Sdhutengel dort von Spittlberg Hi8 in
vie Raubenfteingajfe gehu foll. AH
pah, iy fann  hier aud) componiven.
Siifmeier, habt’s leeres Notenpapier.

Sitfmeier. Alte Stimme habd id) da.

Pogarit. Her damit (auf einem Tifh

[inf8 im Dordergrund twird Notenpapier
gelegt in fleinen Bldttern wie o8 die Sin-

ger faben:) Die Heven entjdulbigen
wohl i) zieh mid) einen Augenblid in
midy felbft zuriicf, dann fteh i su Dienit.
(Alle treten ritdmirt8 man gruppict fid) fillz)

Conjtange. Wenn ihm nur wasd
einfallt.

Sdifaneber. Na ja thm wird niy
einfallen, wag falit Jbhnen benn ein.

Mogart. EGm Chor?! — Jal —
fiie  meine Qpn in Prag braud) 1cl';

einen. 3 Hab fa feinen Text, Wadt niy
(3ieht ven DBleiftift Denft nadh me[obram

Anflinge von Don Juan:) Eime Hymue?
an mwen ? an wag ? Jn dem Augen=
blicfe, wo man miv die Freiheit rauben
wollte, fithl id’s, eS8 gibt fein groferes
Gut fitr den Wenjdjen als die Freifeit.
Pod) foll bie Freibeit leben (iupt:)
va hab id) ja Den fdhonften Tept (jummt:)
fod) 7ol (fintt auf ten Stuh? und beginnt
endlid) zu jdyreiben,)

Sdifaneder. DHats jdon! Hatd
jchon ! '

Sitgmeier. Still, Herr Diveltor,
Jtilf.

Sdifanebder. (3u Gonjtange:) Aber
jag &ie nur Frau Qapdfmmterin, wo
fat er denn bas Geld die 200 fl. hin-
gethan ?

Conftange.
jind verjdounden.

Sdhifancdber. Gr wird dod) mnidt
— mein — nein —

Unbegrei flid) fie

Conftanze. Was denn ?



- Sditaneder. Die Weibsbilder fieht
e Dalt gar z'gern.
Conftange. Herr Divector.

Sditander. Nein — nein — i
‘will nidt Hegen.

Mozart. Dad wir zu matt — fo
— '{o 'Hlingts Deffer, Tenor Secunda.

Sdifaneder. Aber 200 fl. aus-
~geoen die i fo miibfelig 3'Jamm
babderlt Hob.

Mozart. Der Baf mit bem gejpafelt
man fid nue la (o (o BVafo primo.

Sdifanedber. Wann -eromir eine
Oper verjproden hatt’ wann i) Jhm
bei guter Laune erhalten miift, jo mad
wh Jhm ein Deordipeftafel,

Mozart. Der zweite Baf bden
Sdyufterbaf den {dreibt man nur im
Sdlaf, id) begreif nit daf ihn bie
Siinger nit felber treffen.
. Sdifaneder. MNein nein,
fein Spedtafel wenn er componirt,

Pozart. Bafo fecundo. (gibt bvas
Blatt von oben weg fpringt aufy) Herr
©olicitator i bin fertig (vie Mufit
ehroeigt =)

Knobelsborfer. (et ven Weeiel
ein:) Der Wedpjel wird prolongivt —
hier find 10 Dufaten. |

Mozart. Merci.

Knobelsborfer. Die newe Com-
pofition nehm id) gleid) mit.

Mozart. Ja aber juerit, muff der

exc Doren, der $err foll nidt bie

af im Gad faufen. (u ben Shngern
welde eifrig jdreiben:) Ma  feidd  nod
nidt fertig Jhr langweiligen Confra-
ternitdter.’

Sitfmeier. Den Augenblid, Mozart,
pen Augenblic.

Mojart Kommts her, Alfe! ftellts
CGud) in Orbnung! Beut Beift Guer
Dirigent Mozart.

(Alle fidy gruppivend)

nur

JHRR L

Die Clhre

Moz art. Keine Komplimenten und
feine faljdhe Noten ! Aufpaffen, (gibt en
Ton an:) Aljo.

Die Sdnger. (mit den Roten in den
Hinven ;) €hor aus Don Juan.

Hod) foll die Freieit leben,

&ie lebe bod).
(0. Polizeiviener geht ab Sitfmeier, Schitaneder
Conftangevie  Bitrger alle ;) Bravo herrlidy!

5. Scene.

Borige eindoflatat m jdwars-
gelber Livree:)

Poflatai.  Clitfe meine Herrn,
mau hat miv in der KRaubenfteingafie
gefagt, id) werde hier den Kapellmeifter
Wosje Mozart treffen.

Mogart. (vortretend:) Y& Hing.

Hoflatai. Hab was perfonlid
ju Dejtellen (iibergibt ein Defret vom Oberft-
timmeramt:) Serviteur (ab:)

Mozart. (sfnet das Schreiben mit
freudigem Schred ) Jit'S Wahr (fieft immer
fauter:) J) ernenme bert Wolfgang
Amadeus  Mogart zu  meinem Hoj-
fapellmeifter mit 800 fl. Gehalt Jofef 1.
(titft dag Sdreiben:)

Alle (freuvig:) Wir gratulieven.

Conftange (finft an feine Brujt ;)
O! Tag ber Freude! —

Mozarvt. (von einer tritben Ahnung
iiberflogen:) ©dau Stangel — 8 ijt
miv ja nur um bdid), wenigjtens Friegit
jet eine Penfion, denn id) fithl es,
(ihldgt gegen bie Bruft:) bda Ddrinnen,
daf ids auf der Welt nidt zu lang
maden werb.

Conftange. (vormurfsvoll:) Mogart,

Mozart. (fid aufraffend:) Du  Bait
vedt, fein triiber Gebante joll ben heutigen
iFreudentag ungd ftoven.

Alle. Herr RKapelmeifter wiv gratus

liven.
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Mogart. 3§ dante Gud firr Cuve Ortreid) die gmﬁett gegeben Hat, fingts
Gratulation. G war Fein leidtes Stid|mit (ingt) DG foll ber Raifer leben.
- Yrbeit, dap idh Hoffapellmetiter gewor: Eho r. (Rimmt  rafend ein:)
ben bin. Jd bin ja nuv em Deutider| Raifer Jofef in Uniform  exfdeint
und Feinde allev Art, Willijde, Jefuiter|mit feinem Adjudanten auf bee Gjtrade
und Sdwargen faben fidh dagegenhwie auf einem Spaziergang begriffen. -
gejtemmt. Aber der Raifer Hat fie alle)Grit ber Gefang lentt feine Blidte in den
3u Sdanden gemadt. aute Mufit:) I Garten, gr bleibt ftehn, perjdyrdntt die
den bgrund aus  denen Sie  emyoridlrme und plictt [dchelnd mit dem Kopfe
 geftiegen, bie Diimonen Dummbeit undlnicend auf die Sdnger, die ihn nidt
Aberglauben uriid, wenn bas  Ridtljehen diirfen. _
por ihnen aufgeht. (mit Begeifterung :)
Wir Haben :bie'%reigeit [eben laffen,
laffen wiv fegt Den RKaifer leben, der © @er Worhang falt raid.

o atd
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